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NOTES TO USERS

1. Explanatory Notes

“Explanatory Notes™ on selected statistical terms may be
found on the inside back cover of this publication. These notes are
based on the detailed “Concepts and Definitions” which are avail-
able free of charge from the Manufacturing and Primary Industries
Division of Statistics Canada.

2. Deletion of Establishments without Employees

With relatively few exceptions, establishments which in
previous censuses did not report payment of salaries and wages
(and, by inference, had no employment) were not surveyed in the
1975 Census of Manufactures. Although this involved deleting a
total of some 1,400 establishments, they accounted for only 0.03%
of the shipments of all manufacturing industries in 1974. Except
for the number of establishments, the effect of this change on
historical comparability of census data for most industries is either
non-existent or only marginal. For industries in which there is an
appreciable effect, however, details are provided in the introductory
text of the relevant 1975 reports in this series.

3. Effect of Smalk-Establishment Reporting on Fuel and Electricity
Statistics

Users should note that information on the cost of fuel and
electricity is not collected separately for small establishments but is
included in “cost of materials and supplies™, beginning with 1970.
Although this does not affect the calculation of ‘‘value added”, it
does understate the value of fuel and electricity, especially in those
industries and provinces where small establishments account for a
significant proportion of the total. This may affect the statistics in
Table 1, the lower employment size groups in Table 2, and Table 4,
which applies to large establishments only.

4. Changes in Data on Working Owners and Partners, and With-
drawals

Questions on the number of working owners and partners
were dropped from the short form (for small establishments) in
1970. A study of past data showed that, for each establishment
reporting withdrawals, it would be sufficiently accurate to impute
one working owner for each establishment classified as an “individ-
ual ownership” and two working owners or partners for each
establishment classified as a “*partnership”. (By definition, working
owners and partners do not exist in the other types of business
organization). Due to difficulties in collecting consistent, reliable
information on withdrawals, this question was deleted from both
the long and short forms in 1975 (the data themselves were last
published for 1973). Beginning with 1975, the imputation of
numbers of working owners and partners for short-form respondents
has been made solely on the basis of type of organization. This
change results in an apparent increase in the number of working
owners and partners as, in the past, not every establishment classified
as an individual ownership or a partnership reported withdrawals
every year. Numbers of working owners and partners for long-form
respondents (sent to large establishments) have been taken as
reported for all years.

5. Value of Production

Users interested in obtaining the value of production (manu-
facturing activity) can do so by adding cost of materials and
supplies used (manufacturing activity), cost of fuel and electricity,
and value added (manufacturing activity).

NOTES AU LECTEUR

1. Notes explicatives

On trouvera au recte de la couverture arriere de la présente publi-
cation l'explication de certains termes statistiques. Ces explications se
fondent sur les “‘Concepts et définitions” détaillés que I'on peut se pro-
curer gratuitement a la Division des industries manufacturiéres et pri-
maires de Statistique Canada.

2. Suppression des établissements sans salariés

A quelques exceptions prés, les établissements qui n’ont pas dé-
claré de traitements ni de salaires aux recensements précédents (donc
aucun salarié), n’ont pas été pris en compte au recensement des manu-
factures de 1975. Ces 1,400 établissements hors de I’enquéte ne sont
cependant intervenus que pour 0.03 % des livraisons de toutes les indus-
tries manufacturiéres en 1974. Sauf pour ce qui est du nombre d'éta-
blissements, les répercussions de cette modification sur la comparabilité
chronologique des données du recensement sont nulles ou minimes
pour la plupart des industries. Toutefois, pour chaque industrie touchée
par cette modification, on a pris soin d'inclure des détails supplémen-
taires dans I'introduction du bulletin approprié de 1975.

3. Répercussions des déclarations des petits établissernents sur les statis-
tiques du combustible et de I'électricité

Le lecteur remarquera que les renseignements concernant le colt
du combustible et de I’électricité ne sont pas recueillis a part auprés des
petits établissements mais inclus, depuis 1970, dans le “‘cot des ma-
tiéres et fournitures'’. Bien que cette pratique n'influe pas sur le calcul
de la “valeur ajoutée”, elle entraine une sous-estimation de la valeur du
combustible et de 1'électricité dans les industries et les provinces ot les
petits établissements en consomment une part importante. Elle peut
également modifier les statistiques du tableau 1, celles des petits groupes
de salariés figurant au tableau 2 et les données au tableau 4, qui ne visent
que les grands établissements.

4. Modifications aux données sur les propriétaires et associés actifs, et
retraits

A partir de 1970, les questions relatives aux propriétaires et asso-
ciés actifs ont ét€ supprimées de la formule abrégée (destinée aux petits
établissements). En revoyant les données antérieures, nous avons cons-
taté que, dans le cas des établissements déclarant des retraits, il suffirait
d’imputer un propriétaire actif a chaque établissement ‘‘d propriétaire
unique™ et deux propriétaires ou associés actifs a chagque “société en
nom collectif”. (Par définition, les propriétaires et associés actifs n'ex-
istent pas dans les autres genres d’entreprise). Etant donné qu'il est
difficile de recueillir des renseignements uniformes et fiables sur les
retraits, cette question a été supprimée en 1975 des questionnaires longs
et abrégés (les données ont été publiées pour la derniére fois en 1973).
A partir de 1975, le nombre de propriétaires et d’associés actifs, dans le
cas des enquétés sur la formule abrégée, est imputé uniquement selon la
forme juridique. Cette modification se traduit par une augmentation
apparente du nombre de propriétaires et d'associés actifs puisque, dans
le passé, les établissements ‘a4 propriétaire unique’ et ceux classés
comme ‘“société en nom collectif”” n'ont pas tous déclaré des retraits
chaque année. Pour les enquétés utilisant la formule longue (envoyée
aux grands établissements), le nombre de propriétaires et d'associés
actifs est égal au chiffre indiqué chague année.

5. Valeur de la production

Le lecteur qui désire connaitre la valeur de la production (activité
manufacturiére), n'a qu'a additionner le cotit des matiéres et fournitures
utilisées (activité manufacturicra), le eott du camhustible et de 1'élec-
tricité, et la valeur yjoutde (acnvitd mansifaeturicre)
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SYMLOLS

The following symbols are used where
applicable:

.. figures not available.

figures not appropriate or not
applicable.

= il jor zeéno.

-- amount too small to be expressed.

P preliminary figures.

revised figures.

x confidential to meet secrecy require-

ments of the Statistics Act.

* 1Includes head offices, sales offices
and auxiliary units.

ABBREVIATIONS

n.e.s.: Not elsewhere specified.

S.1.C.: Standard Industrial Classification.

NOTE

Inquiries about this publication should be
addressed to the Foods, Beverages, Textiles
and Miscellaneous Industries Section of the
Manufacturing and Primary Industries Divi-
sion in Ottawa (992-2231); or to a local
office of the User Advisory Services
Division:

St. John's (Nfld.) —
Saint-Jean (T.-N.) (726-0713)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)

STGNES CONVENTIONNELS
Les signes conventionnels suivants sont
employés lorsqu'il y a lieu:
. nombres indisponibles.

. n'ayant pas lieu de figurer.

— néant ou zéro.

-- nombres infimes.

P nombres provisoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de
la Loi sur la statistique relatives au
secret,

* comprend les si@ges sociaux, bureaux de
vente et unités auxiliaires.

ABREVIATIONS

n.c.a.: Non classé(e)s ailleurs.

C.A.E.: Classification des activités économiques.

NOTA

Toutes demandes de renseignements sur la pré-
sente publication doivent &tre adressées a la
Section des aliments, des boissons, des tex-
tiles et des industries diverses de la Divi-
sion des industries manufacturieres et primai-
res, a4 Ottawa (992-2231); ou a un bureau local
de la Division de 1'assistance-utilisateurs
situ@ aux endroits suivants:

Toronto (966-6574)
Winnipeg (985-3257)
Regina (569-5403)
Edmonton (425-5052)
Vancouver (666-3594)



SECTION I

LEAF TOUSACCO PROCESSORS

§T7.C. 151

TR&ITEMENT U TABAC EN FEUILLES

Definition of the Industry

Includes the establishments principally engaged
in redrying the leaf tobacco and preparing it for the
use of manufacturers of tabacco products.

Developments

In 1975, the industry had a total of 10 establish-
ments, which waa a net increase of two from the 1974
total of eight establishments. In comparing industry
data for those of 1974 and 1975 the value of production
rose by 39.4% from $207.5 million to $289.3 million in
1975.

In selected input-output ratio comparisons between
1974 and 1975 the trend for 1975 shows:

Manufacturing activity — Activité manufacturildre:

Value of shipments — Valeur des livraisons ...........
Value of production — Valeur de la production ........
*ast of raw materials — Cofit des mati2res premidres ..
Coxt of containers — Cofit des contenants .....
#alue added — Valeur ajoutée .......voeverreancrenares

Employment and payroll — Effectifs et rémunérations:

Administrative and sales ataff — Personnel adminiatrat

Average salary of administrative and sales staff — Rémunération moyenne du personnel administratif et de vente

Production workers — Travailleurs de la production ...

Average hourly rate of production workers — Taux horaire moyen des travailleurs de la production ...............

Trends

In summary form between 1971 and 1975 selected
ratios in manufacturing show the following trends:

SNk LI

1975

Définition de 1'industrie

Comprend les établissements qui s'occupent principalement
de la dessiccation du tabac en feuilles et de sa préparation
pour l'usage des manufacturiers de produits du tabac.

En 1975, cette industrie comptait 10 établissements, il
¥y a eu une augmentation nette de deux &tablissements contre
le total de huit en 1974. Si 1l'on compare les données de 1974
avec celles de 1975 la valeur de la production a augmenté de
39.4 % passant de $207.5 millions 2 $289.3 millions en 1975.

Les données ci~dessous font voir 1'évolution de 1'acti-
vité manufacturi®re entre 1974 et 1975:

per cent

pourcentage

R R R R R R I A I R

I L R R T N B P R R A AP

+ 4+ + 4

IRENGnAs VentR . PN T R e . SRt . B S I R

+ 1+ +

Tendances

L'évolution de l'activité manufacturidre entre 1971 et
1975 est donnée sous une forme résumée par les pourcentages ci-
dessous:

Ratios 1971 1972 1973 1974 1975
per cent — pourcentage

Raw materials — Matiéres premidres:

Production ..ccovececoscccrrscccscrnsnsnsernsnsnsnerrscsarssssssnsssanes 87.8 86.9 89.1 91.2 89.5
Containers — Contenants:

Production .......coicccncnencncscnerocertrncansontnorantrotottansosnons 0.7 0.7 0.7 0.5 0.4
Value added — Valeur ajoutée:

T R A S i e U, T, .. o L B | 10.0 11.2 9.2 7.5 B.4
Production wages — Salaires 2 la production:

R R I EL N | Fore oincola ohein « <l oReIlRaReTeToNeNcratorare (o) SHol sHERA oo ofuxs RN e = ior oWk oo or vRe] o) s Rk oo 3.6 3.9 3.2 3.3 2.7
Production wages — Salaires 3 la production:

Value added — Valeur 8JOUt@e . ....c.iieiriunreianenncnnravesasosonnnnnnn 36.4 34.9 34.8 45.0 32.9
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 19701975
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1970 -197¢
Meanufacturing activity — Activité manufacturiére Total acuivity - Activite totale
Production and Value of -
Nu::er relued’unrken e o 2 "“:f“ Eaployees
Cost of Cost of of goods workin =

estab- Trsvailleura de la 8 e lates

1ish- product fon et assimilés fu:l g matenisls iovn . OWIgES

e elec~ and manu- Value and o

o triciey supplies facture added partners Gy

Nombe Thousands - = - = = added
d'éuf of man- Cofit du Golit des Valeur des Valeur Nombre Salaries -
blisse— hours combus- matidres livraisons ajoutée de Al Valeur

mencs | VRPEE pagd e o tible et [ ev four- | de produits | proprié- | Number | wages ajourge

= = &= de {'&lec- nitures de propre | taires = =
Nombre H:!.lliers Salaires | tricité fabricacion 1 et Noebre | Traite~
d'heures- associés ments et
tomel actifs sslaires
payées
‘thousands of dollars — milliers de dollars thousands of dollars
Canads milliera de dollars

1 B o 10 1,257 2,544 5,624 571 166,051 351,319 16,408 = 1,509 7,883 16,671

1998 = .. .3 Do et o o & -~ 10 1,149 2,310 5,804 614 143,481 174,753 15,935 - 1,418 8,359 16,618

Ry - P .. - e 10 1,164 2,361 6,210 542 140,541 174,812 17,815 — 1,407 8,650 18,451

1923 ........... o o e 8 1,011 1,804 9,128 526 143,883 163,893 14,708 - 1,247 7,283 15,176

1924
|
Newfoundland - Terre-

Neuve ...ioavvrernanes - = ad - - - - - - - - -
Prince Edward lsland —

Ile-du~Prince-Edouard = = 5 = = - = i = = - -
Nova Scotia — Nouvelle-

osse ... - - - - - - - - = - - -
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick .....c...0nn - - - = - - = = = o = -
Québec .... 4 111 225 787 96 3,686 5,340 1,515 - 138 1,035 1.7
Ontario .. 4 1,064 2,026 6,241 623 187,514 194,722 14,084 - 1,238 8,108 16,478
Man{toba ... . - - - - - - -~ — — —_ = -
Saskatchewan . . - - - - - - = - - - - -
Alberta ....... - - - - - - = - - — — -
British Columbia — Co-

lombie-Britannique ... = = = = - = = = = = = =
Yukon and Northwest

Territories — Yukon

et Territoires du

Rord-Ouest ..........- - = = = = = = = = - = =

Cenada ........covenne 8 1,175 2,250 7,028 s 191,200 200,062 15,599 - 1,376 9,143 16,200

1975
Newfoundland — Terre-

NeUVE c.ce.avveavecacs — — = = = =, = - = = = =
Prince Edward Island -

ile-du-Pr ince-Edousrd = v = = = = — — = = = =
Novs Scotia — Nouvelle-

osse .... cvravens - - - - - = - - - = = -
New Brunswick — Nouvesu-

Brunswick ......c.0.ae - - - - - - - - - - - -
Québec .....iciainaasaan 5 140 k)3S 1,341 173 7,802 10,249 2,301 = 169 1,674 2,281
Ontario .. 5 929 1,774 6,719 785 256,025 239,403 22,190 - 1,160 9,463 22,720
Manizoba ... - - - - - - - = - = = =
Saskatchewan oo - - - - - - - - - - - -
Alberta ...oveee - - - - - - - - - - - -
British Columbia — Co-

lombie-Britannique ... - - - - - — — - — — E -
Yukon and Northwest

Territor{es — Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest ........... - - - - - - - - - = = E

Canada ... .H...%. . C0E 10 1,069 2,086 8,061 957 263,828 249,652 24,491 = JRO23 11190 25,001
Percentage change — Taux

de variation:

Canada, 1974/1973 .... = + 16.2 + 24.7 + 37.2 + 36.5 & 3220 + 22.1 + 65k - |+ 10.3 + 25.5 + iy

1975/1974 ....| +25.0| - 9.0 =R + 14,7 + 33.4 + 38.0 + 24.8 + 57.0 = ME 1354 +21.8 + 4,3




TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED, {1} 1975
IABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LE NOMBRE TOTAL DE PERSONNES OOCU'éES(i). 1978

I .
Manuf W activity — Activité manufacturidre Totel activity — Activitd totale
Production and
smmber related vorkers ::i:;e::. N“:‘;" Employees
f =
Romonge R b ' Cost of Cost of of goods working -
F— “T’l‘::: r:;:::i::.:z'a:el:;.lh fuel snd materials of own owners Salariés
. .V“.;‘" B . elec- and manu- Value and Value
PP — '_' tricity supplies facture added partners added
t empiapds Aibre Thousands - = — iy - s
3 hca- of man- Colt du Colit des Valeur des Valeur Nombre Salarfes{ Valeur
il il hours combus- wmatidres livraisons ajoutée de and ajoutde
bt Number paid Wsges tible et et four- de produitas proprif- | Number | wages
= = = de 1'élec- nitures de propre taires — =
Nowbre |Milliers [Salaires | tricité fabrication et Hombre | Trafte-
d'heures- asaociés ments et
hommes actifs salsires
payéea
thousands of dollars — milliers de dollars thousands of dollars
milliers de dollars
o= 4 = = - - = - - = — _ = -
= 0 1
= iy 2
W= .3 2 267 610 2,370 299 87,027 86,062 7,955 = 362 3,269 7,862
- 99 1
26-199 1
w10-499 3 802 1,476 5,690 658 176,800 163,550 16,536 =
110999 = — e 5 = = o 5 -
5.000 or over — ou
P‘.\ll IR R R o - | - o e amd o I
7,868 17,139
Haad offices, sales of- ool : 3
fices and auxiliary
anite — Sikges soci-
Wux, bureaux de vente
=t unités asuxiliaires ves
Total ...... 10 1,069 2,086 8,061 957 263,828 249,652 24,491 - 1,329 11,137 25,001
-.'T_-l' tnctudes working owniers and partners. = Lea propridtaires et agsociés actifs sont inclus.
TABLE 3. INVENTORIES, 1875
TABLEAU 3. STOCKS, 1975
Non-
manufacturing
Manufacturing activity activity
Activité manufacturidre Activité
non-manufac-
turibre
Finished Products or
products materisln
Materials, Goods {n of own purchased
supplies, etc. process manufacture for resale
- - — Total o
| Mat{dres, Produits Produits Produite
| Fournitures, etc. en cours finis ou matidres
de propre achetés pour
fabrication la revente
thousands of dollaras — milliers de doliars
Bguning — Ouverture:
Newfoundland — Terre-Neuve ......cveogecnasatasentanincreancnronsessnes - = = b by’

Prince Edward Island — ile-du-Prince-£douard ............
Nova Scotia — Nouvelle-ECouse ,.....ovevevcess
Now Brunswick — Nsuvesu-Brunswick .....

2,577 4s7 2 3,306 =

OnLario .... b - 416 - 119,217 119,633 2

MANELODA ovsvarsacrsrsaarasatassssotsesesratatatssasocversrssrons - = - = -

Ssakatchewan . reseean - = = - u

Alberta ....... e eastatatnitaseserenatsaserrerastre trcsrerenansenae - - = 3 =

Aririah Columbia — Colombie-Britannique ....c.icivevecranaarnonncnonsn - - - e )

Pikon and Northwest Territoriss — Yukon et Territcires du Nord-Ouest = = i - -
BB BAA .. .u.ccieaniirstasaatercetttevacratearanttsrasarsinenrerornns 2,595 457 119,489 122,939

Bidia i vy — Ferweture:
amPiundland — Terre-Neuve .....occinorcrcacronnacanrariniororacneaes
“riuse Edvard 1sland — ile-du-Prince-Edouard .
Nova Scotis — Nouvelle-Ecosse ........eceeeenes
New Brunswick — Nouvesu-Brunswick ...............

BEEbec ....ci . cciraaecisnriiae ‘oo 4,392 555 200 5,147 =
Entario ... ceteesesastarsannaranas 587 - 158,813 159,400
Hanftoba . esrserssensaons = . = = .

‘agkatchewan . -
Allberta .. 0.t Jal i vsaachallocWissadianns
fritish Columbia — Cojombie-Britannique .
Ymxon and Northwest Territorles — Yukon et Territoires du Nord-Ouest =

4,979 555 159,013 164,547

CanadB 4.secrsscercaossoancrssnsstssasnsoaricsasrrecscasccnaces
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TABLE 4. PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED, 1974 AND 1975

TABLEAU 4. COMBUSTIBLE ET ELECTRICITE ACHETES ET UTILISES, 1974 ET 1975

1974

Quantity — Quantité

Tem - i

Coal and coke — Charbon €C COKE ...cavcovocrrrrenoscvovacacsnnansans

Natural gas — Gaz naturel ........

Gasoline — ESBENCE «ceriercarcian
Kerosene, stove 0il (No. | fuel oil) — Kéroséne, mazout pour pofles (mazout n° 1) . g
Diesel ofl - Hulles diesel ................. o s b o due olnls Saraae sy sEBRaRae & WHaree o 4 a0 b 3000500
Light fuel oil (Nos. 2 and 3)-mzouta l8gexs (098 2 et 3) ..civevnnansns beieas
Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds (n%5 4, 5 €t 6) ..ovvvviiurinas.
Liquefied petroleum gsses (propane, butane, etc.) — Gaz de pétrole liquéfiés (propane,

DIEENE) TERC: ) v T -Tetateh: o losst2ls TTNRNCEs] , , of. s - o SFHel- o o cialtohils « SR ens: o AT IR it <Y o isisi

Blectricity purchased (includes service charges) — Flectricité achetée (y compris le coiit
AT ) IR R e R T A T SOF AR SR oo

Other fuel (includes alem purchased) - Auu'es combustibles (y compris vapeur achecée)
fuel and electricity — Total — Du combustible et de l'Blectricité ..... L8R - ey b

Coal and coke — Charbol @f COKE ..ccuuicoccarssorencnresssnniessessassotsnnniocasscasenrsase

Natural g8 — G82 MACUYC] «couveicvunmececonrosmonarenssantasatonssomnenssosesuaouseranssse

Gagoline — ESBENCE ..-v-vvevenvaecncnsonaannens e e o R AR e
Kerosene, stove oil (No. 1 fuel oil) — Kéros2ne, mazout pour poﬁles (mazout n® 1) .
Diesel 0i]l — Huiles diesel ...ccouieerunnicnconatroncatasacesissorasasrssssnanass
Light fuel oil (Nos. 2 and 3) ~ Mazouts légers (n°% 2 et 3) .....
Reavy fuel oil (Nos. 4, S and 6) — Mazouts lourds (n®% &, 5 et 6) .....
Liquefied petroleum gsses (propane, butane, etc.) — Gaz de pétrole liquéfi&és (propame,

DUCANCTNERC: )" a2 |- « SRl Solt - - alrl <Eloiots 4 2o e Rl T L E T L P P e

Electricity purchased (includes service charges) — flectricité achetée (y co-pri. le colit
degaervicé)Vi. . Fnnl. - 308 R o - S AT gy N R L ol O T S = o Ncpcyutpe 3

Other fuel (includes steam purchased) — Autres combustibles (y compris leeul‘ achetde)
Fuel and electricity — Total — Du combustible et de l'&lectricitd ......oevivrienviiernans

short tons wmetric thousands of
- tonnes dollars
tonnes courtes métriques -
milliers de
dollars
thousands of thousands of
cubic feec tubic merres
milliers de milliers de
pieds cubes métres cubes
102,946 2 915 88
thousands of
gallons
~ kilolitres
nilliers de
gallons
48 218 25
5 23
1,241 5 642 257
66 300 28
thousands of kW.h
milliers de kW.h
23 778 B
% )
1975
Quantity — Quanticé Cost — Colit

short tons metric
- tonnes
tonnes courtes métriques
thousands of thousands of
cubic feet cubic metres
milliers de willfers de
pieds cubes métres cubes
102,037 2 889
thousands of
gallons
- kilolitres
milliers de
gallons
67 305
9% 427
1,500 6 819
76 346

thousands of kW.h

milliers de kW.h

25 442

thousands of
dollars

milliers de
dollars

93

41

29
387

33

iy
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TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES - MANUFACTURING ACTIVITY, 1974 AND 1975
TASLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES — ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1974 ET 1975
1974 1975
Quantity(}) ~ Quantivé(l) Cost — Colt Guantity(l) — Quantité(l) Cost — Coft

thousands of metric th ds of | th de of wetric thousands of

pounds tonnes dollars pounds tonnes dollars

- aftriques - - nétriques -

williers de milliers de | milliers de milliers de

livres dollars livres dollars

Materials used — Matidres utiliefes:
Tobacco — Tabacs:

Bright, flue-cured — Clairs, séchés 2 1'air chaud .... 225,282 102 186 183,970 278,415 126 287 253,039
Burley .c.cosrvevans oo odoemner TE U —. 2,668 1210 1,523 1,839 834 1, 344
Dark, alr-cured and Hte—cuud — Roirs, séchés 2 1’ a(r

PE O B N oo o o L 634 288 :sol

Cigar leaf — Feuilles, pour cigares . 2,175 987 1,118

Pipe vsrieties — Variétrés pour pipe . . 24 11 14 5,258 2 385 =Y
Other Lypes — Autres BeNFeS ..v.v-cerrersorarravetnans - - - b

Tobacco received for custom processing — Tabacs requs

pour traitement sur commande:

Bright, flue-cured — Clairs, séchés 3 1'air chaud .... 10,587 4 802 %)

Burley ..... Sofsmanavunliens e = - 3
Pipe varieties — Vlrutéu pnur pipe .. f 119 54 . 6, 449 2 925
Dark, air-cured and fire-cured — anru. séchés i l ulr

ou au feu ..., T TR PO I S e N m 78

All Oother — TOUS BULTES ..ccruecccvcncnrccorcanccsnncas ’e ae . 2,334 “es iee x
Containers and other packaging -a:eruln and supplies

used —~ Contenants et autres matidres er fournitures

d'emballage utilisés:

Wooden boxes — Boltss en bols ...eccviciiininiiriiiinen 228

Barrels and kega - Barils et barillets .......... r o0 62 } ” 152

Corrugated boxes — Bolres en carton ondulé . o 01 1,007

All Other — TOUB BULYEB t.orovicaneranarnnoascrinasnannss 103 100
Operating, maintenance and repsir supplies used (excluding

fuel) - Fournitures d'exploitation, d'entretien at de

réparation utiliséeas (sauf le combustible} ............. o 665 1,19%
Amount paid out to others for work done on materials owned

by eatablistments — Montant veraé 2 d'autres pour du

wrdowil sxécuté sur des matidres appartensnt aux &tsb-

MHEcments uoivevennann oo NOMEEEEE o O AU TEORE B 121 x

Jims# indicated as confidential above — Total — Articles

wiint identiels tels qu’indiqués ci~dessue ............. . 2,396

L b 4 TS S 4 R ey ... . Beesssrsesninanasrases 191,200 263,828
[T Eeaun weight. — Peids 3 1'état vert.
TABLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1974 AND 1975
TABLEAU 6. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1874 ET 1975
1974 1975
Value alue
Quantity(l) — Quantité(l) - Quancity(l) — Quantit&(1l) =
Valeur Valeur
thousands of metric th ds of | ¢h de of metric thousands of
pounds tonnes dollars pounds tonnes dollars
- métriques - - wiLriques -
ailliers de milliers de milliers de milliers de
1ivres dollars 1ivres dollare
Products — Produits:
Tobacco — Tabacs:

Bright, fluse-cured — Clairs, séchés & 1'air chaud ..... 195,894 88 856 192,455 213,617 96 895 240, 500
Burley . - . 2,583 11722 1,904 1,977 897 1,782
Dark, air-cured lnd flte-cured = Nol

Ou AU FEU Ltieirnvnvennaenacncianainonanas [

Cigar leaf — Feuilles, pour cigares .. - 5,911 2 681 5,084 5,326 2 416 6,636
Pipe varieties - Variétés pour pipe ..
All other — Tous autrea ......
Tobacco processed for other e
traités pour 4'autres &tablissements:
Bright, flue-cured ~ Clairs, séchés, 2 1'air chaud .... x x =0
Surley.:. 2.0 T o e e B, « 12 el 50 x x oS 5,189 2 354 Fixers
Pips varieties - Vu-i&téc pour pipe x x 5 J
Amount treceived in payment for work done on materials and
praducts owned by othere — Montant requ en paiement du
travail ex@cuté sur dea matiéres et des produits appar-
tenant 3 d aULCEE ..ccveerrvarrerrraracerecrrrnrocane erne 646 742
Less adjustment for value of ule: taxes, exche duties and
outward transportation chsrges which could not be deduc-
red from individual commodity items described ebove ~
Misins rectificarion pour tenir compte de la valeur des
famie de vente, des droits d'accise et des frais de
. smmsport vers 1'extérieur qui n'ont pu @tre déduits de
ghaemn des produits décrits ci-dessus ......... B . (26) . (9)
vdjusted value of shipments and work done — Total —
Valeur rectifiée des livraisons et du travail
exécuté . 200, 062 - 249,652

T1) Redried weight. — Poids & 1 écat reaséché.






SECTION 2

TOzACCO PRODUCTS MANUFACTURERS

81T %
FaBRICANTS DE PRODUITS DU TABAC
C.A. 153
1975
Definition of the Industry Définition de 1'industrie
Includes establishments primarily engaged in man- Comprend les &tablissements dont 1l'activité principale
ufacturing cigarettes, cigars, tobacco and snuff. est la fabrication de cigarettes, de cigares et de tabac &
pipe, 3 priser ou & chiguer.
Developments Développements
In 1975, this industry had a total of 17 estab- En 1975, cette industrie comptait 17 établissements; il
lishments, which was a net increase of one against a Y a eu une augmentation nette d'un contre le total de 16 éta-
total of 16 establishments in 1974. The value of pro- blissements en 1974. La valeur de production est passée de
duction rose by 13.4% from $515.6 million in 1974 to $515.6 millions en 1974 3 $584.6 millions en 1975 soit une
$584.6 million in 1975. augmentation de 13.4 Z.
Summary comparisons of selected factors between Sous une forme résumée les tendances sulvantes se déga~
1974 and 1975 show: gent de certaines données de 1974 er 1975:
per cent
pourcentage
Manufacturing activity — Activité manufacturidre:
MaIlie) ofieshilmesies— Vet de e REEATLB GRS 1. ] -F - « (o A1sfo/s sions oTaks ofs JTTlFels o o ToRele= o o a0 o o 3 TaraJslats Ta'e ofe ohoisis v o 5 pinfs » 375 afs o PudiDied
Value of production — Valeur de 1a production .....cevseeesencuosncsorosanscncensoonscanesnn sl s o e IR
Cost of raw materials — Colit des mMatidres PremiBresS ......eeoesisasssarnosoasovsoscsoransnsnenss P b . e B 4. 3
Cost of containers — CoUt deS CONLENANES .oy vvvrarrcsavviaansosanorsrensnavenssoneanenas B e e N e e oo +19.4
¥alue added — Valeur ajoutée ............ Al RO 0 0 B2 o dBB5 0o lb o o0 0 g Do BHOUEE ME b s e SRR P ... + 18.0
E=ployment and payroll — Effectifs et rémunérations:
~dministrative and sales staff — Personnel administratif et de vente ...... o Sy O W e PR c AOMEC C d50 O o om0
#verage salary of administrative and sales staff — Rémunération moyenne du personnel administratif et de vente + 10.5
Production workers — Travailleurs de la production ..... Yo¥akere sfspoleli- o afifons oxotene AIIIRPU. L JREY | SECHE. LR, SO o BPLCL T S
Average hourly rate of production workers — Taux horaire moyen des travailleurs de la productionm ............... + 15.6

Trends

In summary form, between 1971 and 1975 selected
ratios in manufacturing show the following trends:

Tendances

L'évolution de 1'activité manufacturidre entre 1971 et
1975 est donnée sous une forme résumée par pourcentage ci-des-
80us:

Ratios 1971 1972 1973 1974 1975
per cent — pourcentage

Raw materials — Matidres premidres:

Prolisicition, . ot ol Xl L | e e s B e oo ae sne e ol Ll e 35.1 33.3 3.5 32.5 29.8
Containers — Contenants:

Production ...cecoaeeenen e AP - ¢ ool 0 a0 0 oo ma o0 o MRS 0 6B Jo 0o Th 9.6 9.6 9.6 10.3 10.8
Value added — Valeur ajoutée:

R I e e e 53.8 55.5 55.4 55.7 58.0
Production wages — Salaires 3 la production:

L 0TI o) s raRere oFe. o[Elikes ¥e TJolsTel o Yoo Fhoxe » Wb fgelelMens) Fa uce & o & AIKINM o1 gawers @714 39000 L1853 1192 11.4 gl o9l 10.9

Production wages — Salaires & la production:

Vallievaddeds—"Waleur TBJOUTER: .. .. %06 . @uaa i saedaas o Fowun o o oslalesle siasia s arw 21.0 20.1 20.6 19.9 18.8
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1970-1975

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1970 - 1975 ‘
Manuf g activity — Activité facturidre Total activity ~ Activité totale
Production and Valuve of o
Nu:t;er relnad_wurkeu 1 y b A shipments of Employees
ost o st o of goods workin, -
estab- Traveilleurs de la & salariés
lish- production et assimilés fu:l grd L2 D afieen OWaeEs
o elec- and manu-~ Value and o
- - . tricicy supplies facture added partners a;d:cej
usancs - - - -
¥ R AL
d"’z:: of man- Coiit du Colit des Valeur des Valeur Nombre Salaries N
Sliagen hours combus~ matidres livraisona ajoutbe de and Valear
a5 Number paid Wagea zib}e et et four- de produits proprié- | Number | wages ajoutée
- =l = de 1'élec— nitures de propre taires = =3
Nombre Nflllers Salafres | ericité fabrication et Nombre | Trajte-
d'heures~ associéa ments et
h'”';“ actifs salaires
payées
thousands of dollars — milliers de dollars thousande of dollars
Canada: milliers de dollars

1970 «.oievvinninnts 19 6,074 11,818 43,898 1,471 180,700 375,909 190,736 x 8,483 66,i71 191,417

17 TR P SR 19 5,928 11,319 45,577 1,626 185,262 400,482 217,354 x 8,262 69,146 218,792

A972 .ovvie e oalbioooall 17 b, 74 10,698 47,036 1,683 185,811 421,425 234,276 x 8,118 73,890 236,195

117 < | R S 17 5,698 10,656 51,311 1,848 197,922 454,128 248,363 2| 8,156 B1,744 250, 692

1974
Newfoundland — Terre-

Neuve ...... tiveaanias - - - - - - = = — - = =
Prince Edward Island —

Ile-du-Prince-Fdouard - - - - - - - = - — = L
Nova Scotia — Nouvelle-

ECoS88 ...ivivnnvrnaine .. .. cen cee x x x
New Brunswick — Nouveau-

Brunswick .........000 N oo o a0 “oe x x X
Québec .... . 11 x x x x x x x x x x ¥
Oncario . . S x x x x x x x x x x -
Manitoba ... . Ao e “es “ee aee ven cee ‘en x x X
Saskatchewan .. . - - - - - - - = — = - -
Alberta ........... [ oo e cas L~ STee o x x b
British Columbia — Co-

lombie-Britannique ... =y =g =% LEE g . Sco x x x
Yukon and Northwest

Territories ~ Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest ........:.. - - - - - - = o z — = —

Caliatial et . ' N5 i 16 5,799 10,498 57,172 2521 226,255 504,886 287,098 3| 8,220 89,386 290,360

1975
Newfoundland — Terre-

Neuve ..viiersnannens .ud cen oo oo Vs e e x x x
Prince Edward 1lsland —

[ le-du-Prince-Fdouard - - - - = = = = = — = fd
Nova Scotia - Nouvelle-

COBBE .ovevrracccrnas ‘oo cee x x x
New Brunswick -~ Nouveau-

Brunswick ........ e x x x
Québec ... 12 3,895 7,181 44,399 146,480 343,933 197,376 5.843] 72,825 198, 100
Ontario . 5 1,576 2,951 19,347 96,655 237,937 141,485 - 2,256| 29,683 143,743
Manitoba ... cer e vee e ces . “ee ves x x x
Saskatchewan . . S ee cee s s e x x x
Alberta ......cccvnanans e can ane e e “ve PR x x x
British Columbia — Co—

lombie-Britannique ... 4. con e o A oo x x x
Yukon and Northwest

Territories — Yukon

et Territoirea du

Kord-Ouest ........... - - - - - - - -+ - =3 = <

Canada ............. .- 17 5,471 10,132 63,746 2,597 243,135 581,870 338,861 1] 8,357] 106,195 341,844
Percentage change — Taux

de variation:

Canada, 1974/1973 .... -5.9 + 1.8 = 1 o) 18 + 20.0 +14.3 + 11.2 + 15.6 + 50.01 +0.8] + 9.3 +15.8

1975/1974 .... + 6.2 - 5.7 - 3.5 £ LIS Haz.t & R + 15.2 + 18.0 - 66.7| +1.7| +18B.8 -




TAGLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LE NOMBRE TOTAL DE PERSONNES OCCUPE'ES(‘I)A 1976
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TAELL R PHINCIHAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED, (1) 1975

Moanutacturing activity — Activith manufacturidee Total activity — Activité totale
Production and
Value of Number
Nu:?cr related workers shipmencs of Employees
Average mmber 5 Cost of Coat of of gooda working ™
employed ‘:;‘:: r:;'z:iu'“:' deil:lt fuel snd | materials of own owners Salariés
- e VESREEERGR at. aasigllity elec- and anu-~ Valye and Value
Nombre moyen iy L4 tricity supplies facture added partners added
d'employés NoRNEe Thousanda = - - - = —
e of man- Collt du Colit des Valeur des Valeur Rombre Salaries| Valeur
piinre hours combus~ matidres livraisons ajoutée de and ajoutée
mc: Number paid Wages tible er et four- de produits proprié- | yumber | wages
= - - de 1’Elec- nitures de propre taires = =
Nombre |Milliers |Salaires | tricieé fabrication et Mowbre | Traite-
d'heures- associés ments et
hocmes actifs salaires
payées
thousands of dollars — milliers de dollars thousands of dollars
milliers de dollars
0- 4 3 S 10 x 3 103 216 105 1 6 42 107
3- 9 = =3 - = = = = = = = = -
10- 19 = - - — = = = — = = - -
20- 49 . 4 78 134 x 84 2,560 4,815 2,212 - 101 k,046 2,367
50- 99 — = - — - — - = = - - -
100-199 1
200-499 4
500~-999 k| 5,388 9,968 62,939 2,505 240,472 576,838 336,539 -
1,000 or over - ou
Plud .ovreraancneanens 2
Wead officas, sales of- 8,250 | 105,108 | 339,370
fices and auxiliary
units — Sidges soci-
aux, bureaux de vente
et unités suxiliaires “as “ee eee o6 - oes ees o Lo
1T P 17 5,471 10,132 63,745 2,597 243,135 581,870 338,861 1 | 8,357 | 106,195 341,844
UIT Tmalumen w0t ag Bl Wl pRCiaieS. = LuB W@ dokb WA et associés actifs sont inclus.
TABLE 3. INVENTORIES, 1975
TABLEAU 3. STOCKS, 1975
Non-
manutacturing
Manufacturing sctivity activity
Activité manufacturiére ActTle
non-manufec:
turidre
Finighed Products or
products materials
Materials, Goods in of own purchased
supplies, etc. process manufacturas for ressle
& = = Total =
Mat féres, Produits Produits Produits
fournitures, etc. en cours fininm ou mat idres
de propre achetés pour
Fabricat fon la revente
thousands of dollsrs — milliers de dollars
Opening — Ouverture:
Newfoundland — Terre=NeUVE ..., ceregenrancnnconiintintecseracsannons x
Prince Edward Island = lle-du-Prince-Edouard .... = e d = ¥
Nova Scotia — Nouvelle-BECOSSe ... .ciovrervrrerenanrccone x
New Brunswick — Nouveau-Brunewick .. P v -~ e x
QUBHEC aits s 12 e vsn 2 oatatefss's o aloteisin.nl® 40,528 2,213 15,508 58,249 3,109
Ontario ... 34,556 1,919 7,674 46,149 1,015
Manitobs ... x
Saskatchewan . x
Alberta . x
Sritish Columbia — Colombie-Britannique .... aes “ee cas res x
Yukon and Northweat Territories — Yukon et Territoires du Nord-Quest = e ™ 3 =
CARBAA! - o s coivae s aaniaassiansncs ascasssserrareatoossesssesssrianna 75,084 4,132 23,182 102,398 4,124
Closing — Fermsture:
Newfoundland ~ Terre-Neuve .......cereevcncaccnen oo, o R “oe e Sor e x
Prince Edward Island — lle-du-Prince-Edouard - 4 = = = = =
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...... “od coh x
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .. “es weke e L x
RuEbEc p 8. o e - 112,516 2,342 16,945 131,803 3,033
Oontario . - 43,938 2,504 B,246 54,688 ,803
Manitoba o ava ree e x
Saskatchew. 3 cee ree ves P x
Alberta .......cc.c.n. & v ses e s e x
British Columbia — Colombie-Britannique .......... e o iefarera sfassieranalat .en e ves vae X
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du Nord-Ouest - = o= = -
Canada ..i.ocvssncanninn s es s odaaaanBersasassnrsviburaivancasanssatt 156,454 4,846 25,191 186,491 4,836
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TABLE 4. PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED, 1974 AND 1975

TABLEAU 4. COMBUSTIBLE ET € LECTRICITE ACHETES ET UTILISEIS, 1974 ET 19:¢ .
1974
Qusntity — Quantité Cost = Cotit
short tons metric thousands of
- tonnes dollars
tonnes courtes métriques -
millicrs de
dollars
Cosliand coka. — IONGTHRNNETRERIER « -7 - «.c.v o e s BRI 11 310 o o o8l o stots v o [ieis o » #¥e s [§ls o o » olallo o s 0 0 afoll o == 09 1,021 926 15
thousands of thousands of
cubic feecr cublic metres
ailliers de wmillierns de
pieda cubes mitres cubes
Natural g88 — GAZ NALUTEL .....ccunivvenneeonantantoreoccrcsnasscsoccsecsnonsnorsornrvannsns 285,318 8 079 238
thousands of
gallons
= kilolitres
milliers de
gallons
GR8011ne = EBBEACE <o et voioe ot simus s ouasmaesoses qomedislos oo anseasseseesiesyseesssasness s s 352 1 600 209
Kerosene, stove oil (No. 1 fuel oil) — Kérosine, mazout pour poéles (mazout a° 1) ..
Diesel oil — Hulles dicsel ... ievrivirivrrroeivesoeectocsiantoacronsoansrotassooannes 158 718 78
Light fuel oil (Nos. 2 and 3) ~ Mazouts légers (n®5 2 et 3) c..covverrennansranennns 45 205 8
Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds (%% &, 5 €L 6) .vuvvuruvererenrrecenanre 1,687 7 669 352
Liquefied petroleum gasea (propane. butane, etc.) — Gaz de pétrole liquéfiés (propane,
[T OERE CERRRN .« « o mrwela B e R feieha o (sialtToT8 e o o + /v ejoiaiaie .o o sfes elelo « ATCIATariISRNEIRERNINI Y . o L Joickeia o« o 8o 22 100 8

thousands of kW.h

milliers de kW.h

Electricity purchssed (includes service charges) — Electricité schetée {y compris le cout

IR R « < - <lgees elnin > + = ofe = + mmils = wsnsr =Jesnofs v~ 2 Sliaizialh <= waes Sfole mn e s s e, N Y, ) . 107 693 1.3
Other fuel (includes stesm purchased} ~ Autres combustibles (y compris vapeur achetée) .... L 1]
Fuel and electricity — Total — Du combustible et de 1’électricdté .........ccnerievnannnns i o b i
1975
Quantity — Quantité Cost — Cout
short tons metric thousands of
= tonnes dollara
tonnes courtes métriques =
milliers de
dollars
Coal and coke — Charbon B8 COKE v.uunersracrscacsocnsssnransassnstsractrtatasssoneascrstonne - - -
thousands of thousands of
cublc feet cublc metres
milliers de milliers de
pleds cubes métres cubes
Natural gas — GAZ DBLUTCL +.vuvterooasrseosincnasoncsnorsasatonannascasnoassosaracessoasasse 268,209 7 595 307
thousands of
gallons
- kilolitres
milliers de
gallons
Gasoline — EBBBeNCE .......cvuieatearirtoaitaartsrararacsensirnaatsrcatansertscarascetranian 384 L 746 254
Kerosene, stove oil (No. 1 fuel 0il) — Kéroséne, mazout pour poeles (mazout n® 1} ......... 35 159 26
Diesel oil — Huiles dieuel vios SRR T ok o (SR ST e A e R e P T 107 486 60
Light fuel oil (Nos. 2 and 3) — Mazouts légers (n°%® 2 et 3) o BT D O 172 782 55)
Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and &) — Mazouts lourds (n®% 4, S et 6) ..cocvvnnvacnnnnen 1,304 5 928 348
Liquefied petroleum gases {(propane, butane, etc.) - Gaz de pétrole liquéfiés (propane,
DUURRERERCLD - oo i - Bl -0~ N e = 18 87 8

thousands of kW.h

milliers de kW.h

Electricity purchased (includes service charges) — Electricité achetée (y compris le cofit

dE BEYVICE) tecucrucrooraccaacessessoassosatresareseascassosassanacerasstsosancesonsns 108 749 Y|
Other fuel (includes steam purchased) — Autres combustibles (y compris vapeur nchelée) 1%
Fuel and electricity ~ Total — Du combustible et de 1'électricité ..............cues K5 .58y




fotie il =%l

TABLE G, MATERIALS AND SUPPLIES = MANUFACTURING ACTIVITY 1994 AND 1974

TAMLEAU S. MATIERES ET FOURNITURES — hCTlVITé MANUFACTURI\ERE, 1974 ET 1975

1974 1975

Quantity(l) — Quantité(l) Coat - Codt Quantity(l) - Quantité(l) Cost - Collc

thousands of metric th ds of | th ds of metric thousands of
pounds tonnes dollars pounde tonnes dollars

- nétriques = == métriques -

williers de milliers de ailliers de milliers de

livres dollars livres dollars
Masarlale sesd — B Thrae wtd? imles:
Fl@@=@uroed (bright virginta) - Jaunes, clairs de

¥Th:ginie:

Bl leaf — Feuilles entidree ...........oooocnns ™ oo 276 125 222 22,656 10 277 32,805

iimina — Parenchyme ............ QoS 3 105,902 48 0316 136,338 86,370 39 177 111,645

Bsiams and cuttings - C3tes et miettes ................. 26,289 11 924 756 23,656 10 730 1,107
Syt

Misle leaf — Feutlles entidres .......cciieeiiinnanannns 61 28 37

‘@nina - Parenchyse 1,055 479 1,068 203 ) 823

#iums and cuttings — C3tes et miettes 13 6 1 = = =
Wil (alr-cured or fire-cured) — Foncée {(séchés au feu ou

B 1 ate):

Mhie leaf - Feullles entidrse ....cooveievrninecccerens 568 258 678

fliising — PATENChYME ..ocovvnvriacerorccnssonnncacs P 197 89 2.0 893 405 1,091

Biuns and cuttings — C3tes et miettes ......v.evuvursns = - k.

Elgar toaf - Feuilles pour cigares:

Bempper — Capes s...oevonvnenn 605 274 3,204 2,560 1 161 1,545

#ilnder -~ Sous-capes . . N 722 327 877 241 109 352

Tiler - Intérievrs ...... o R T A R = AETE 4,571 2013 4,137 2,333 1 058 2,342
Fisse varieties - Variétés pour pipe:

Bsilc leaf — Feuilles entidras ........vvreeevonsnnnnns 26 12 36

Lamiina (atrip) - Parenchyme (morcesux) . 237 108 163 239 108 227

Biems and cuttings - C8tes at miettes .... 6 3 -
£t —~ Autres:

#icxs and cuttings — COtes et miettes ................. 4,363 1979 1,317 3,533 1 603 1,153
tigarette papers — Papiers 2 cigarettes ..........c..v00n 1,9%6 3 627 5,437 8,221 3729 6,584
fellulonic cigarette tow — Filaese cellulosique pour

filtres de cigarettes ............. 50 1 5060 a0 T R0 o 4,182 Afc & 5,247
Baper cigarstte filters snd filter materials — Filtres de

cigaratte en papier et autres matidres pour filtres ... 8 7,499 . 6,105
Menthol .v.e.eues g tee waree o « SosisraioNslo R T < amlererarererets o = ] . 3,187
All other materisls used - Toutes autres maciires

utilishes .........cccccn0n pille % e e oo s oo a oaidiee o wareie s . ves 1,221 o . 246

Batoliners and other shipping and packaging materisls
wewd - Contenants et autres matidres d'emballage et de
Li=raison utilisés:

Tl?, aluminum, laminated with paper — Feuilles d’alu-

al;ium lamellées de papier ...... a0 R g 10,776 ! 5 13,401
Filding and sat-up (rigid) boxes, paperboard — Boltes

pliantes et montées (rigidea) en carcon ............... 25,071 3 31,515
fofFayated boxes and cartons — Boltea et cartons en car-

witn ondulé ..... T TE o R G-~ 300 550 A0 000 m o o 2,574 = 2,822
#sadian boxes —~ Boltea en bois ...voiciiiiiiaiens aevassonn . . 96 . x
fans, metal, tobacce — Cannettes en wmétal pour tabac .... it o 2,746 o L 3,858
fontainers, plastic — Contenants en plastique ........... 1,014 o o 22
Cwelluloaie film in sheets, reels, tubes, etc. — Film

sullulosique en feuilles, rouleaux, tubes, etc. ....... 5,206 P 5,574
Mgk containars, shipping cases. wrappers. labela, cigar

BEmds, etc. — Autres contenants, calases de livraison,

@l ] lages, ériquettes, bagues de cigares, etc. ....... ‘ee 5,548 4,087

fpmwsting, maintenance and repair supplies used (excluding
#u#l) — Fournitures d'exploitarion, d'entretien et de
véparation utilisées (sauf le comhustible) .............. . 5,376 .o 5,097

smmount paid out to others for work done on materials owned
hy establishments — Montant vera§ 2 d'autres pour du
travall exécuté sur des mactidres appartenant aux &tablis-
Saments . crearservesserenasaen tevenen . 505 .. ve x
lisms indicated as confidential above — Total — Articles
smafidontiels tels qu'indiqués ci~dessus .............. . ves P . 424
& 226,255 243,135
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TABLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1974 AND 1975

TABLEAU 6. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1974 ET 1975

1974 1975
Value Value
Quantity — Quantité - Quantity = Quantité -
Valeur Valeur
thousands of metric thousands of thousands of metric thousands of
pounds tonnes dollars pounds tonnes dollars
- métriques - - métriques -
milliers de milliers de milliers de milliers de
livres dollars livres dollars
Producta ~— Produira:
Smoking tobacco — Tsbac & fumer:
FineNeut =SHaehBREEn SN, . 00 c ol ce o e s 14,609 6 627 31,857 15,038 6 821 35,061
Coarse cut — HBChE BTOB «..ccvvvrcearntnancnncanniones 1,040 4§72 2,195 1,032 468 3,037
THGON=S NRACGRIE I Sl R & < « v o B i/o]e ararelolollee o oToTsarbolratel o) 3: 5 1) q e 1)
Othet] — AWGTEB, (aThis coiaie « wioiminin ~sioinie +I o 0om. .0 [P ] {1) 3 1)
thousands — milliers thousands — wmilliers
GLGATS —NCIGATER. o valfla'e o o006 sjuiemolana's's o S5 momorara ST ux. oSO/ 219,009 18,005 178,352 17,232
Cigarillos, cheroots and similar products — Cigarillos,
manilles et produits semblables ....icvievivavarnnanann - 1) van (1)
Cigarettes:
Regular size — Format ordinaire:
Plpin and cork-tip — Unies et 3 bout de 1i¥ge ...... 3 4,740,769 38,236 3,871,006 33,4409
Filter tip ~ Bout filtre ..... R o0 A R, 23,240,097 187,017 23,640,595 225 AN
King size: =
Plain and cork-tip — Unies et & bout de lidge ....... { 444,580 3,
Filter t1p — BOUC FALETE «venvnennrsannns L e 3QRAsTgos 2202021 30,929,069 KT
Snuff — Tabac 3 Priser ....couccooccasicaposoanacionsanaas (1) sx ke (1)
All other products shipped — Tous autrea produits livrés o 17,879 . 18.899
Less adjustment for value of sales taxea, excise dutles
and outward transportation charges which could not be
deducted from individual commodity {tems described
above — Moins rectification pour tenir compte de la
valeur des taxes de vente, des droits d'accise et des
frais de transport vers 1'extérieur qui n'ont pu &tre
déduits de chacun des produits décrits ci-dessus ........ (10, 374, . x
Adjusted value of shipmenta and work done — Total —
Valeur rectifiée des livraisons et du travail
exBeutEoc. . oivicin o ool < 2 - i - Tiiee oG SRS O, oo 504,886 581,870

(1) Confidential; included in "All other products”. — Confident{el; compris avec 'Tous autres produits'.



ESTABLISHHENTS CLASSIPIED IW 1975 TO SIC 151
1LEAF TOBACCO PROCESSORS
LEONING SarlEYNENT Z1CF ARG B

(B3]

[ ER3
eams =

E9CIETE CO-0P AGRICOLE DE MONTCALM,
IMASCO LINITED (PLANT AT JOLIETTE QUE),
¥ H JONES TUBACCO SALES CO LTD,
OVILA PREVOST LTEE,

(SECTION TABAC),
(IMPERIAL TOBACCO PRODOCTS DIY),
295 HELENE BOULE, JOLIBTTE, JEE 2RB7
PO, ST CHARLES DE BELLECHASSE, GOR 270

ETABLISSEAERNTS CLASSIFIBS EX 1975 A CAE 151
TRAI ENT DD TABAC EN UILLES

TRNNANT P HAR MRANG TATILE

RS P S D T T T

n

60 RUR VENBE CP 240,

(0%)
(02)

SIACOE LEAP TOBACCO COMPAMNY LIMITED, (TABAC ST LAUREKT DIV}, PO BOX 280, SIMCOR, W3Y 4L1
O¥TARIO
szczmax
BRITISH LEAP TOBACCO COMPANY OF CAWADA LINITED, PO BDI 10 PATTERSON AVE, CHATHAR, W78 5K1
CANADIAN TOBACCO PROCESSING CO LTD, (MIDDLETON TWP), PO BOX 40, TILLSOMNBURG, NG &H3 (07}
INPERIAL LEAP TOBACCO CO OF CAM LTD, (AYLMER PLANT), 3810 ST ANTOINE ST, HONTEEAL, H4C 1BS

MACDONALD TOBACCO INC, (TILLSONBURG LEAP DIV), PO, TILLSONBURG, NUG 4HB (03)
SINCOR LEAP TOBACCO COMPANY LIMITED, P O BOoX 280, SINCOE, K3Y 4Ll  (07)
(1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCRES DE TAILLE DE L'ENPLOI
=asBzsiEscearcanssxiiaritsEEtatucanarin
CODE NUMBEE OF ENPLOYEES CODE WUMBER OF EMPLOYKES
NOBERE DE SALARIES NOMBRE DE SALARIES
(o1) 0-4 07) 200-499
02) 5-9 (08) $00-999
(03) 10-19 (09) 1,000-1,899
(%) 20-49 (10) 1,500-2,499
05) 50~ 99 (1) 2,500-4,999
06) 100-199 (12) 5,000-
v CLABELCIEe WO TaE LEeWEEr roa THE MM vl

CL.ASY TR

S e TINBITLTR MOUN L

PATMLINNE OLT

ST-JACQUES CTE MONTCALN, JOK 2HO
3810 ST ANTOINE ST,

MONTREAL,

0%)

(06)
on

(03)
HUC 185

(05)



ESTABLISHMENTS CLASSIPIED 1¥ 1975 TO SIC 153 ETABLISSEMENTS CLASSIFIES EN 1975 A CAE 153
TOBACCO PRODUCTS MANUFACTURERS PABRICANTS DE PRODUITS DU TABAC
SHOIXHG EMPLOYMERT SIZE RANGES (1) PONNANT L'EMPLOY PAR TRANCHE DE TAILLE (1)

QUEBLE

= s

ALilEr CHioe B O™, TION, iy av: ¥ THAE A, BYW 23 DN

BANENS ol #a 1748 Gyl & S E % Wiy TN, WrTRRLL, AN YRR N

BENSON & HEDGES (CANADA) LIMITED, (CIGARETTES-ROYALMOUNT), 1010 LAGAUCHETIERE ST W, PLACE DU CANADA MONTKEAL, H3B 204 (07)
GENERAL CIGAR CO LTD, 3810 ST ANTOINE ST, MONTHREAL, H4C 1RS (06)

IMASCO LINITED (PLANT AT MONTREAL), (INPERIAL TORACCO PRODUCTS DIV), 3810 ST ANTOINE ST, MONTREAL, H4C 1B5 (09)

<

IMPERIAL TOBACCO LTD/LTEE, (QUEBEC CITY PLANT), 3810 ST ANTOINE ST, MONTREAL, H4C 185 (07)

J O POREST & CIE ERBG, ROE PRINCIPALE, ST ROCH DE L ACHIGAN, JOK 3HO (01)

MACDONALD TOBACCO INC, (MONTREAL PLANT), 1155 SHERHROOKE ST ¥ 10TH FL, NONTREAL, H3H 283 (10)
NATIONAL TOBACCO CO LTD, 3810 ST ANTOINE ST, MONTREAL, H4C 1BS (04)

ROTHEANS OP PALL MALL CANADA LIMITED, (PLANT AT QUEBEC CITY), 75 DUFPLAN RD, TOROMTO, A6A 2i& (08)

SIMOR CIGAR CO LTP, (ST LAURENT PLANT), 700 HODGE ST, ST LAURENT MONTREAL, H4¥ 245 (07)
* TABAC NOUVELLE FRANCE ENR, 640 OUEST BOUL LANGELIER, QUEBEC, G1X 6Y2 (01)

ONTARIO

BENSOR & HEDGES (CANADA) LIMITED, (CIGARETTES~BRAMPTON), 1010 LAGAUCHETIERE ST W, PLACE DU CANADA MONTREAL, H3B 2P8 (07)
INPERIAL TOBACCO LTD/LTEE, (GUELPH), 3810 ST AMTOINE ST, MONTHEAL, H4C 1BS (08)

MACDONALD TOBACCO INC, (TORONTO PLANT), PO BOX 490 PLACE D ARNES, MONTREAL, E2Y 3E9 (04)

K A MILLERE & SON CIGAR CO, 731 ROUMNYMEDE ROAD, TORONTO, M6N 3v7 (0V)

KOTHNANS OF PALL MWALL CANADA LINITED, (PLANT AT TORONTO), 75 DUPPLAM RD, TORONTO, ®6a 284 (08)

(1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L*EANPLOY

R RN R RN R AN AR EEEEAANANEARREE R R NN

CODE NUMBER OF EMPLOYERS CODE NUMBER OF EMPLOYEES
NOBBRE DE SALARIES MOMBEE DE 5ALAZT

©1) 0-8 (07} 200- 445

02) 5-9 (08) 500-5u7%

(03) 10-19 (09) 1,000-1, 89

048} 20-49 (10} 1,500-2, 4%

(05) 50-99 (11) 2,500-4,99Y

06) 100-199 (12) 5,000~

* CLASSIFIED TO TRIS INDUSTRY POR THE PIRST TIME
CLASSIFIE A CETTE INDUSTRIE POUR LA PREMIERE FOIS



EXPLANATORY NOTES

The following abbreviated notes deal only with salient points or
selected inclusions or exclusions which might not be self-evident. Detailed
“Concepts and Definitions”™ are available on request; see “Notes to
I ers”.

Establishment — Smallest operating unit capable of reporting cer-
tain specified input and output data; usually a plant or mill.

Large Establishments

Cost of materials and supplies, fuel and electricity ~ Generally,
consumption of purchased items only, at laid-down cost. Includes
inter-company and intracompany transfers, contract work by others, fuel
used by vehicles.

Value of shipments of goods of own manufacture — Goods made
by reporting establishment, or for its account, from its own materials,
net of discounts, returns, allowances, sales tax, excise taxes and duties,
returnable containers, common or contract carriers’ charges for outward
transportation (but not of own carriers’ delivery expense). Includes
repair and custom revenue, transfers to reporting units of same firm, all
exports, book value of own products shipped on rental basis. Unsold
domestic consignment shipments are included in inventory. In reports on
the fabricated structural metal industry, aircraft and aircraft parts
manufacturers, railroad rolling stock industry and shipbuilding and
repair, value of production is shown for these industries. Integrated
smelters’ work on own ore is valued at imputed charge to mine.

Value added - Net output as measured by gross output less
purchased commodity inputs used and contract work by others.

(a) Value added, manufacturing activity: Value of shipments of goods of
swn manufacture plus net change in inventory of goods in process
and finished goods, less cost of materials and supplies used, fuel and
clectricity.

(1} Value added, total activity: Consists of (1) value added, manufac-
1uring activity and (2) value added, non-manufacturing activity. The
latter is calculated by subtracting relevant commodity inputs from
non-manufacturing revenues or outputs; these commodity inputs are
net of the change in inventories of goods purchased for resale.
Non-manufacturing revenues include depreciable fixed assets pro-
duced by own work force for own use, revenue from product rentals,
etc., but exclude non-operating revenue such as real property rentals,
dividends, interest.

Employees, salaries and wages - Salaries and wages are reported
before deductions for income tax and employee benefits and comprise all
man-hours paid (for regular work, overtime and paid leave) as well as
bonuses, commissions, etc., paid to regular employees. Where shown,
production and related workers classified to non-manufacturing activity
include separately reported loggers, employees on construction for own
use: beginning with the 1970 Census outside pieceworkers formerly
included for certain industries are excluded from all employment totals
and their remuneration treated as contract work done by others. Sales
and distribution employees include all personnel charged to selling
expense, certain drivers, etc.

Inventories — Book value of owned inventory held in Canada,
including goods in transit and on consignment.

Small Establishments

For establishments filing “short fonus™, beginning with 1970 data,
“cost of materials, supplies and services” includes all purchased services
and fuel and electricity; and "total revenue excluding interest and divi-
dends received™ is used for both shipments of goods of own manufacture
and gross output, total activity. Value added is calculated using these fig-
ures and net change in total inventory, and is thus identical for manufac-
turing and total activity. Numbers of employees are imputed from re-
ported salaries and wages.

Head offices, sales offices and auxiliary units - Included in the
tudividual industry of the company’s largest activity. (The allocation of
swme such units to the major industry group level was discontinued with
the 1970 data).

NOTES EXPLICATIVES

Les notes succinctes ci-aprés s’arrétent uniquement aux points saillants
et i certaines extensions ou restrictions pouvant nécessiter une explication.
Sur simple demande, on pourra obtenir les “Concepts et définitions”
détaillés; se reporter aux “Notes au lecteur”.

Etablissement — Plus petite unité exploitante en mesure de fournir
certaines données sur ses facteurs de production (entrées) et sur sa production
(sorties); en général: usine ou fabrique.

Grands établissements

Cout des matiéres et fournitures. du combustible et de 1'électricité - De
maniére générale, concerne uniquement la consommation dé produits achetés,
au prix franco. Comprend les transferts entre filiales ct établissements d’une
société, les travaux exécutés par d’autres aux termes d'un contrat et la
consommation de carburant, par les véhicules.

Valeur des livraisons de produits de propre fabrication - Concerne les
produits fabriqués par I'établissement enquété, ou pour son compte, 3 partir
de matiéres lui appartenant, déduction faite des rabais, des retours de
marchandises, des remises, des taxes de ventes, des taxes et des droits d’accise,
des emballages consignés, des frais de livraisons payés a des transporteurs
publics ou sous contrat (mais non des frais de livraisons de I'établissement
méme). Comprend les recettes de réparations et de contrats, les transferts a
d’autres unités enquétées de la meéme firme, les exportations, la valeur
comptable des produits donnés en location par I'établissemient. Les livraisons
sans vente en consignation au Canada sont prises en compte dans les stocks.
Dans les publications sur Pindustrie de la fabrication d'éléments de charpente
métallique, les fabricants d'aéronefs et de piéces, lindustrie de matériel
ferrovaire roulant ainsi que I'industrie de la construction ¢t de la réparation
de navires, la valeur de la production remplace celle des livraisons; dans la
présente publication, on présente la valeur des livraisons pour ces industries.
Pour établir la valeur du travail effectué par unc fonderie intégrée sur du
minerai qui lui appartient, on calcule le cout qu'il faudrait imputer a la mine.

Valeur ajoutée — Sortie nette, soit sortie brute moins consommation de
biens achetés et travaux exécutés par d'autres sous contrat.

a) Valeur ajoutée, activité manufacturiére: valeur des livraisons de produits de
propre fabrication, plus variation nette des stocks de produits en cours et
de produits finis. moins cout des matiéres et des fournitures utilisées, du
combustible et de I'électricité.

b) Valeur ajoutée, activité totale: comprend (1) la valeur ajoutée par
I'activité manufacturiére et (2) la valeur ajoutée par l'activite non
manufacturiere. Cette derniere s‘obtient en soustrayant les entrées de
marchandises des recettes ou des sorties provenant de l'activité non
manufacturiére, aprés avoir soustrait de ces entrées la variation des stocks
de produits achetés pour la revente. Les recettes provenant de l'activité
non manufacturiére comprennent les éléments d’actif amortissable pro-
duits par la main-d’oeuvre de I'établissement pour son usage propre, les
recettes de location de produits, etc., mais non les recettes
hors-ex ploitation, comme les loyers d'immeubles, les dividendes, les
intérets.

Salariés, traitements et salaires — Les traitements et salaires sont pris en
compte avant les retenues au titre de I'impot sur le revenu et des avantages
sociaux des employés: ils comprennent les heures-hommes payées (heures
normales. supplémentaires et congés payés) ainsi que les gratifications, com-
missions, etc. versées aux salariés. Les travailleurs de la production et assi-
milés classés dans l'activité non manufacturiére comprennent les bacherons,
les ouvriers de la construction pour le compte de !'¢tablissement, etc., lors-
qu'ils ont été déclarés séparément. a partir du recensement de 1970, les
ouvriers a la piéce de I'extérieur, autrefois classés dans cectaines industries,
ne sont plus compris dans la statistique de I'emploi et leur rémunération
a ¢1é prise en compte au titre des travaux sous contrat exécutés par des tiers.
Les employés a la vente et a la distribution comprennent tout le personnel
imputé aux frais de vente, certains chauffeurs, etc.

Stocks - Valeur comptable des stocks détenus en toute propriété au
Canada, y compris les marchandises en transit Ou en consignation.

Petits établissements

Pour les ¢tablissements qui remplissent une ““formule abrégée™, “le cout
des matiéres, fournitures et services” comprend, 2 partir des données de 1970,
tous les services achetés et le combustible et I'électricité; et le “"total des recet-
tes, sauf sous forme d'intéréts et de dividendes™ vaut 4 la fois pour les livrai-
sons de marchandises de propre fabrication et pour la production brute de
I'activité totale. La valeur ajoutée est calculée a partir de ces chiffres et de la
variation nette des stocks et est donc identique pour I'activité manufacturiére
et pour I"activité totale. Le nombre de salariés est détenminé a partir des ré-
munérations déclardes.

Siéges sociaux, bureaux de vente et unités auxiliaires - Classés avec
I'industrie qui représente I'activité principale de la société. {Le classement de
certaines de ces unités au niveau des groupes a cessé a partir des données de
1970.)
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